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statut 

Monitorovacího výboru
pro Integrovaný operační program

ČÁST I

OBECNÁ USTANOVENÍ

Článek 1

Úvodní ustanovení

Ministr pro místní rozvoj 
a) v souladu s čl. 63 a 64 Nařízení Rady (ES) č. 1083/2006, o obecných ustanoveních o Evropském fondu pro regionální rozvoj, Evropském sociálním fondu a Fondu soudržnosti a o zrušení Nařízení (ES) č. 1260 /1999, (dále jen „obecné nařízení“),
b) na základě usnesení vlády č. 175/2006 ze dne 22. února 2006, kterým bylo Ministerstvo pro místní rozvoj (dále jen „MMR“) ustanoveno Řídícím orgánem Integrovaného operačního programu (dále jen „ŘO IOP“)
zřizuje Monitorovací výbor Integrovaného operačního programu (dále jen „MoV IOP“) za účelem monitorování a hodnocení realizace IOP.

ČÁST II

ČINNOST A ORGANIZACE

Článek 2

Působnost MoV IOP
1. V souladu s čl. 65 obecného nařízení sleduje MoV IOP pokrok v plnění programu, dohlíží na zajištění účinnosti a efektivity prostředků programu a dále na kvalitu provádění pomoci, tzn. zejména:

c) posuzuje a schvaluje kritéria pro výběr financovaných operací do šesti měsíců od schválení programu a schvaluje veškeré revize těchto kritérií podle potřeb programování,

d) na základě dokumentů předložených ŘO IOP pravidelně hodnotí pokrok v dosahování konkrétních cílů programu,

e) přezkoumává výsledky provádění, zejména dosahování cílů stanovených pro každou prioritní osu, a hodnocení podle článku 48 odstavce 3 obecného nařízení, 

f) posuzuje a schvaluje výroční zprávy a závěrečnou zprávu o provádění IOP, které budou obsahovat informace podle čl. 67, odstavec 2 obecného nařízení,

g) je informován o obsahu výroční kontrolní zprávy nebo o části týkající se IOP a o obsahu veškerých souvisejících připomínek vznesených Komisí po posouzení této zprávy nebo vztahujících se k dotyčné části zprávy,

h) může řídícímu orgánu navrhnout jakoukoli revizi nebo přezkum programu, které by mohly přispět k dosažení cílů fondů uvedených v článku 3 obecného nařízení nebo zlepšit jeho řízení, včetně finančního řízení,

i) posuzuje a schvaluje veškeré návrhy na změnu obsahu rozhodnutí Komise o příspěvku z fondů,

j) zajišťuje zveřejnění výstupů, které MoV IOP určí k předání veřejnosti.

2. V souladu s čl. 66 obecného nařízení zajišťuje MoV IOP s ŘO IOP kvalitu provádění IOP a provádějí monitorování na základě finančních ukazatelů a ukazatelů podle čl. 37 odst. 1 písm. c) obecného nařízení, které jsou uvedeny v operačním programu
3. Koordinuje, spolu s ŘO IOP, své postupy s Národním orgánem pro koordinaci (NOK) a s Monitorovacím výborem NSRR, jehož roli zajišťuje Řídící a koordinační výbor (ŘKV), zřízený MMR na základě zákona č.248/2000 Sb., o podpoře regionálního rozvoje. 

4. V souladu s čl. 63, odst. 2 obecného nařízení a po dohodě s ŘO IOP vypracovává a schvaluje svůj jednací řád. 
Článek 3
Složení MoV IOP
5. V čele MoV IOP je předseda, kterého jmenuje a odvolává ministr pro místní rozvoj.

6. Předseda MoV IOP:

k) svolává zasedání MoV IOP, navrhuje program zasedání a zasedání řídí,

l) může svolat technické zasedání členů před samotným zasedáním výboru,

m) v případě potřeby může zahájit proces písemného projednání, který může vést k usnesení,

n) zajišťuje plnění usnesení přijatých MoV IOP,

o) odpovídá za dodržování statutu a jednacího řádu MoV IOP. 

7. Místopředseda, který je zástupcem útvaru vykonávajícího funkci ŘO IOP, je jmenován a odvoláván ministrem pro místní rozvoj. Vykonává funkci předsedy v případě jeho nepřítomnosti. 

8. Členové MoV IOP jsou do funkce jmenováni ministrem pro místní rozvoj na období trvání programu na základě jmenovitých návrhů, předložených statutárními zástupci příslušných institucí, přičemž při jejich jmenování je uplatňován princip partnerství a rovných příležitostí. 

9. Členové MoV IOP jsou z funkce odvoláváni ministrem pro místní rozvoj poté, kdy odpovídající instituce jmenovitě delegovala do MoV IOP nového zástupce. Nový člen je jmenován do funkce následující den po odvolání předchozího člena MoV IOP.
10. Členové MoV IOP jsou zástupci organizací a institucí zastupující státní a veřejnou správu, sociální a profesní partnery, nestátní neziskové organizace, regionální a další partnery.

11. Za každého z členů MoV IOP je určen příslušnou organizací či institucí náhradník, který je oprávněn v případech nepřítomnosti člena jednat na zasedání MoV IOP jménem člena v plném rozsahu jeho práv a povinností. Seznam náhradníků bude přílohou jednacího řádu MoV IOP. Odvolání náhradníka je v kompetenci příslušné organizace či instituce.
12. Pokud se zasedání nemůže účastnit určený náhradník, je člen MoV IOP oprávněn udělit na základě plné moci zmocnění k zastupování na zasedání MoV IOP jiné osobě ze zastupované instituce a organizace (dále „zplnomocněná osoba“). Zplnomocněná osoba bude jednat jménem člena v plném rozsahu jeho práv a povinností. Vzor plné moci je přílohou jednacího řádu.
13. Členové MoV IOP podle čl. 3 odstavce 4 a 6 statutu a jejich náhradníci podle čl. 3 odstavce 7 statutu, resp. zplnomocněné osoby podle čl. 3 odstavce 8 statutu, jsou povinni účastnit se zasedání MoV IOP, aktivně se podílet na jeho práci a plnit úkoly vyplývající z usnesení přijatých na jeho zasedání. Náhradníci a zplnomocněné osoby mají v tomto případě stejná práva a povinnosti jako člen MoV IOP. 

14. Členy MoV IOP bez hlasovacího práva jsou zástupci Evropské komise a zástupce Auditního orgánu a zástupce Národního orgánu pro koordinaci.
15. Ministr pro místní rozvoj může odvolat zástupce organizace či instituce tehdy, když se její člen, ani náhradník, ani zplnomocněná osoba nezúčastní dvou po sobě následujících zasedání MoV IOP. V tomto případě vyzve předseda MoV IOP dotčenou organizaci či instituci, aby nominovala do 15 pracovních dnů nové zástupce. V případě, že tak dotčená organizace nebo instituce neučiní, může ministr pro místní rozvoj na návrh MoV IOP, vyloučit takovou organizaci či instituci z možnosti nominovat svého zástupce. 
16. Členové si mohou na zasedání přizvat hosty pro nutnou odbornou podporu,  kteří nemají hlasovací právo. Jejich jmenovitá účast a důvod přizvání musí být ohlášeny sekretariátu MoV nejméně 5 pracovních dnů před jednáním MoV. Předseda MoV IOP je oprávněn omezit počet přizvaných hostů. 
17. Přílohou Jednacího řádu je jmenovitý seznam členů a jejich náhradníků. U každého člena je vyznačeno, zda má hlasovací právo.

Článek 4
Přijímání rozhodnutí
18. Rozhodnutí MoV IOP jsou přijímána převážně konsensuálně. Pouze v případech, kdy není možno dosáhnout konsensu, je nástrojem pro dosažení výsledku hlasování. O užití a způsobu hlasování rozhodne předseda MoV IOP. K přijetí platného stanoviska je zapotřebí získat nadpoloviční většinu hlasů přítomných členů. 
19. V mimořádných případech může předseda MoV IOP použít proceduru písemného projednávání v období mimo řádné zasedání MoV IOP. Takové rozhodnutí MoV IOP je platné tehdy, pokud vychází z písemných souhlasů nadpoloviční většiny všech členů MoV IOP, opatřených jejich podpisem a zaslaných sekretariátu MoV IOP ve stanovené lhůtě.
Článek 5
Sekretariát MoV IOP
20. Funkci Sekretariátu MoV IOP zajišťuje ŘO IOP s využitím finančních prostředků Technické pomoci IOP.

21. Sekretariát MoV IOP zabezpečuje činnost MoV IOP a jeho pracovních skupin po organizační, administrativní a technické stránce, tzn. zejména:

p) organizačně zajišťuje zasedání MoV IOP a jednání pracovních skupin, které svolává předseda MoV IOP
q) zajišťuje materiály a podklady potřebné pro činnost MoV IOP včetně jejich distribuce členům MoV IOP,

r) zabezpečuje pořízení zápisů ze zasedání a jejich distribuci,

s) připravuje návrh programu zasedání MoV IOP a pracovních skupin (podle čl.6).

Článek 6
Pracovní skupiny MoV IOP
22. Předseda MoV IOP může na návrh členů MoV IOP ustavit pracovní skupiny pro řešení specifické problematiky.

23. Pracovní skupiny se skládají ze členů MoV IOP. V případě potřeby může předseda jmenovat na návrh členů MoV IOP do pracovní skupiny i nečlena MoV IOP. 

24. Členové pracovních skupin jsou jmenováni a odvoláváni předsedou MoV IOP. Jeden ze členů pracovní skupiny je pověřen vedením pracovní skupiny.

25. Pracovní skupiny předkládají MoV IOP návrhy a doporučení, které jsou výsledkem jejich činnosti.
26. Pro projednání otázek koordinace a součinnosti mezi IOP a ROP před zasedáním MoV IOP budou ustanoveny pracovní skupiny, jejichž jednání bude v kompetenci příslušných resortů pro danou oblast intervence.  
ČÁST III

ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

Článek 7
Změna statutu
27. Předseda MoV IOP navrhuje, na základě rozhodnutí MoV IOP, ministru pro místní rozvoj případné změny statutu.

28. Změny statutu podléhají schválení ministrem pro místní rozvoj.

Článek 8
Účinnost

Statut nabývá účinnosti dnem jeho schválení ministrem pro místní rozvoj.

V Praze dne
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